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318359-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction de caténaires — Ausbau der Oberleitungsinfrastruktur fur
den Oberleitungsbus - Ausbauabschnitt 2

OJ S 89/2026 08/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadtischer Verkehrsbetrieb Esslingen am Neckar
Adresse électronique: vergabe.sve@sve-es.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Logement et équipements collectifs
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer urbain, de tramway, de trolleybus
ou d’autobus

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Ausbau der Oberleitungsinfrastruktur fur den Oberleitungsbus - Ausbauabschnitt 2
Description: Gegenstand der Ausschreibung sind Bauleistungen fur den Ausbau der
Oberleitungsinfrastruktur fir den Oberleitungsbus im Ausbauabschnitt 2 (Altstadtring) in
Esslingen am Neckar einschlie3lich der mit dem Bau einhergehenden Anpassungen an
Lichtsignalanlagen, Anlagen der StralRenbeleuchtung und tangierten Verkehrsflachen im
offentlichen Strallenraum.
Identifiant de la procédure: acfb9fc7-8f98-4eb2-9938-26bfe8996a55
Avis précédent: 193491-2026
Identifiant interne: SVE-OBUS_2026/02
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Gegenstand der Ausschreibung sind Bauleistungen fir
den Ausbau der Oberleitungsinfrastruktur fur den Oberleitungsbus im Ausbauabschnitt 2
(Altstadtring) in Esslingen am Neckar einschlieRlich der mit dem Bau einhergehenden
Anpassungen an Lichtsignalanlagen, Anlagen der Stral3enbeleuchtung und tangierten
Verkehrsflachen im 6ffentlichen StralRenraum.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45234160 Travaux de construction de caténaires
Nomenclature complémentaire (cpv): 45315300 Installations d'alimentation électrique

21.2. Lieu d’exécution
Ville: Esslingen am Neckar
Code postal: 73728
Subdivision pays (NUTS): Esslingen (DE113)
Pays: Allemagne
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2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Es gelten die Regelungen der Allgemeinen
Vertragsbedingungen fir die Ausfiihrung von Bauleistungen (VOB/B) und der Allgemeinen
Technischen Vertragsbedingungen fur Bauleistungen (VOB/C). 2. Es gelten die Regelungen
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). 3. Die Kommunikation im
Zusammenhang mit der Durchfuhrung des Vertrags erfolgt gegenuber dem Auftraggeber.
mundlich und schriftlich ausschlielich in deutscher Sprache. Die Ansprechpartner beim
Auftragnehmer mussen der deutschen Sprache in Wort- und Schrift mindestens auf dem
Sprachniveau C1 machtig sein.
Base juridique:
Directive 2014/25/UE
sektvo -
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten
die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbulRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kénnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Ausbau der Oberleitungsinfrastruktur fur den Oberleitungsbus - Ausbauabschnitt 2
Description: Gegenstand der Ausschreibung sind Bauleistungen fur den Ausbau der
Oberleitungsinfrastruktur flr den Oberleitungsbus im Ausbauabschnitt 2 (Altstadtring) in
Esslingen am Neckar einschlie3lich der mit dem Bau einhergehenden Anpassungen an
Lichtsignalanlagen, Anlagen der StralRenbeleuchtung und tangierten Verkehrsflachen im
offentlichen StralRenraum. Beginnend am Knotenpunkt Maillestrae/Kiesstralie
(Maillekreuzung) verlauft die erste Achse der Oberleitungstrasse des Ausbauabschnittes im
sudlichen Altstadtring auf ca. 650 m Lange Uber Kiessstralte, Entengrabenstrale und
Grabbrunnenstral’e bis zum Knotenpunkt am Neckar Forum, an welchem sie auf die zweite
Achse stdsst. Diese zweite Achse der Oberleitungstrasse im nérdlichen Altstadtring knupft am
Knotenpunkt Berliner Stral3e/Schelztorstrale an die vorhandene Oberleitungsinfrastruktur an
und fahrt von dort weiter Uber Berliner Strale, Augustinerstral’e und Ebershaldenstralde zum
Knotenpunkt Neckar Forum, wo die Oberleitungstrasse aus dem sudlichen Altstadtring
anbindet. Nach dem Zusammenschluss beider Achsen flhrt die Oberleitungstrasse weiter auf
der Mulbergerstral’e und bildet nach der sogenannten Katharinenstaffel die Verknipfung zum
Ausbauabschnitt 3 (Esslinger Norden). Als Haltevorrichtungen der Oberleitung kommen etwa
115 Oberleitungsmasten vom Typ Peiner-Masten (HProfil), vereinzelt auch
Stahlachtkantmasten, zum Einsatz. An einzelnen Gebauden werden als Haltevorrichtungen
daruber hinaus auch Wandanker angebracht. Die Masten werden soweit mdglich im 6ffentlich
Verkehrsraum errichtet. Der durchschnittliche Mastabstand betragt ca. 25 m. Wo sinnvoll und
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mdglich, sollen die neuen Masten im Ausbauabschnitt 2 mit Stra-Renbeleuchtung und/oder
Signalanlagen kombiniert werden, um aus stadtebaulichen Aspekten die Anzahl der
Verkehrsausstattung im 6ffentlichen Raum gering zu halten. Als Bauverfahren fir die
Grundung der Oberleitungsmasten wird das Rohrgriindungsverfahren angewendet. Sollte
aufgrund der Bodenverhaltnisse eine Rohrgrindung nicht mdglich sein, so erfolgt die
Grundung mittels Beton-Kécherfundamenten. Vor den Grindungsarbeiten wird grundsatzlich
eine Uberpriifung des Baufeldes auf Kampfmittelbelastung durchgefiihrt. Die Steuerung der
Oberleitungsweichen erfolgt fahrzeugseitig wie auch infrastrukturseitig Gber das System
VETRA (Elektroline a.s.). Neben der Ausrustung der Neubautrasse mit Oberleitungsweichen
(Auslaufweichen, Einlaufweichen) und Kreuzungen ist auch die zusammenhangende
Anpassung des Bestandes der Oberleitungsinfrastruktur Gegenstand der Ausschreibung
(siehe Leistungsverzeichnis - LV). Die Fahrstromversorgung der erweiterten
Oberleitungsinfrastruktur soll mittels eines zusatzlichen Gleichrichterunterwerks, welches im
Kreuzungsbereich Neckar Forum installiert wird, unterstutzt werden. Das
Gleichrichterunterwerk wird durch den Auftraggeber beigestellt. Mit der Herstellung der
Stromversorgung zusammenhangende Leistungen sind Bestandteil des LV. Weitere
Informationen sind dem LV sowie den erganzenden Anlagen zu entnehmen.

Identifiant interne: LOT-0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45234160 Travaux de construction de caténaires
Nomenclature complémentaire (cpv): 45315300 Installations d'alimentation électrique

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Esslingen am Neckar
Code postal: 73728
Subdivision pays (NUTS): Esslingen (DE113)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 08/06/2026
Durée: 7 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Sollte sich der Fertigstellungstermin aufgrund von
Umstanden, die nicht vom Auftragnehmer zu vertreten sind, verlangern, ist mit dem
Auftraggeber das weitere Vorgehen festzulegen. Sollte sich der Fertigstellungstermin durch
vorsatzliches Handeln des Auftragnehmers verlangern, behalt sich der Auftraggeber
Schadenersatzanspriche vor.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: siehe Vergabeunterlagen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis (Bauleistungen) ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den
Vergabeunterlagen aufgefuhrt.
Description: Preis (Leistungen), weitere Angaben siehe Vergabeunterlagen.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 70
Critere:
Type: Qualité
Nom: Qualitat (Referenzen) ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den
Vergabeunterlagen aufgeflhrt.
Description: Qualitat (Referenzen), weitere Angaben siehe Vergabeunterlagen.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 25
Critere:
Type: Qualité
Nom: Qualitat (Kundendienst) ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in
den Vergabeunterlagen aufgefuhrt.
Description: Qualitat (Kundendienst), weitere Angaben siehe Vergabeunterlagen.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 5

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Langues dans lesquelles les documents de marché (ou des parties de ceux-ci) sont
officieusement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E19583314

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E19583314
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 63 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
Aucun document ne peut étre présenté ultérieurement.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 22/05/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
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Lieu: Esslingen am Neckar, Heilbronner Str. 70

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen.

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Der Auftraggeber behalt sich vor, das Vergabeverfahren ganz oder
teilweise aufzuheben, sofern das Gesamtbudget Uberschritten ist oder zustandige
Entscheidungsgremien der Auftragsvergabe nicht zustimmen.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gemaf § 160 GWB mussen
erkannte VerstoRe gegen Vergabevorschriften innerhalb von 10 Tagen bei der Vergabestelle
gerugt werden. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, mussen spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gerligt werden. Rugen sind in
elektronischer Form Uber die EVergabe einzureichen. Hilft die Vergabestelle der Rige nicht
ab, kann ein Antrag auf Nachprufung bei der Vergabekammer unter der o. g. Anschrift
innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, der Rige
nicht abhelfen zu wollen, gestellt werden. Der Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit die
Voraussetzungen von § 160 GWB vorliegen. Ferner wird auf die Vorschriften der §§ 134, 135
GWB hingewiesen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadtischer Verkehrsbetrieb Esslingen am Neckar
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Stadtischer
Verkehrsbetrieb Esslingen am Neckar
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours:
Regierungsprasidium Karlsruhe
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Stadtischer
Verkehrsbetrieb Esslingen am Neckar
Organisation qui traite les offres: Stadtischer Verkehrsbetrieb Esslingen am Neckar

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadtischer Verkehrsbetrieb Esslingen am Neckar
Numéro d’enregistrement: Berichtseinheit-ID 00011352
Département: Vergabestelle
Adresse postale: Heilbronner Str. 70
Ville: Esslingen am Neckar
Code postal: 73728
Subdivision pays (NUTS): Esslingen (DE113)
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Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabe.sve@sve-es.de

Téléphone: +49 711-3512-3123

Adresse internet: http://www.sve-es.de

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Département: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Adresse postale: Durlacher Allee 100
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76137
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721-926-8730
Télécopieur: +49 721-926-3985
Adresse internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de l'avis: 6137d917-67ea-4242-83f0-b0afd65afd02 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 06/05/2026 17:55:06 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale
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Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de I'avis: 318359-2026

Numeéro de publication au JO S: 89/2026

Date de publication: 08/05/2026
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